제 18 과 

1. 家  집, 가족   가  семья  (или профессия)         10

	家計         семейный бюджет
	作家          писатель

	家事        домашние дела
	出家          уйти из дома (в монахи)

	家電製(제)品 бытовая техника
	作曲家 작곡가 композитор

	家出         сбежать из дому
	畵家  화가 художник


	國家         государство
	家具 가구 мебель

	商家         торговый дом
	家庭 가정 семья

	自家用車            частный автомобиль
	家族 가족 члены семьи


2. 幸   행복    행    счастье, удача                8

	多幸       счастье, удача
	幸福  행복              

	不幸  불행 неудача, горе
	幸運      удача, везение


3. 感  느낄    чувствовать                    心  13

	好感        хорошее чувство
	感動          впечатление

	六感        6-ое чувство
	感氣           простуда

	所感        впечатление
	豫感 예감 предчувствие

	先入感           предубеждение
	感歎 감탄 восхищение

	色感  색감 чувство цвета
	感謝  감사 благодарность

	感電         удар током
	感覺 감각 ощущение


4. 治  다스릴   치    управлять, справляться          水  8

	治世      царствование
	治療 치료 лечение

	治國      управление государством
	治療所      поликлиника

	治家       управление семьей
	政治 정치 политика

	自治       самоуправление
	治毒 치독 противоядие


5. 保  아낄   보   сохранять, беречь      人   9

	保健  보건 здравоохранение
	保管  보관 хранение

	保健部         минздрав
	保守 보수 консерватизм

	保母         няня, воспитательница
	保證 보증 гарантия

	保溫        сохранять тепло
	保險 보험 страхование

	保有         владеть
	保護 보호 защита, опека

	保有者          владелец
	


6. 急   급할, 빠를   급   быстрый, срочный      心   9

	救急           первая помощь
	時急          крайний, срочный

	救急車       скорая помощь (маш.)
	應急 응급 срочный, экспресс

	急速   급속 быстрый, скорый
	應急室            приемный покой

	급하다   срочный
	不要不急 불요불급 

	急行列(열)車 скорый поезд
	   Непоколебимый, непреклонный


7. 流  흐를   류/유   1) течь 2) сорт          水   10

	流動         течение, текучесть
	交流          обмен

	流用        использование не по назн.
	三流          третьесортный

	流出        утечка
	一流          первосортный

	두뇌유출  утечка мозгов
	電流          электрический ток

	流通         обращение, оборот
	流暢 유창 беглый

	流行         мода
	流線型 유선형 обтекаемой формы


8. 步   걸어갈    보   идти пешком            7

	步道          пешеходная дорожка
	散步 산보 прогулка

	步度          шаг
	讓步 양보 уступка

	步行者             пешеход
	初步 초보 начинающий

	橫斷步道 횡단보도 переход
	初步運轉 초보운전 нач. Водитель


9. 答    대답     답     ответ            竹   12

	對答  대답       
	正答          правильный ответ

	應答 응답 реакция, отклик
	東問西答  동문서답 

	直答 직답  прямой ответ
	 Отвечать не по теме


10. 强  굳셀, 힘쓸   강     сильный     弓    12

	强大           могущественный
	强風          сильный ветер

	强大國           держава
	强制  강제 силой, насильно

	强盜   강도 разбойник
	强調  강조 настаивать

	强力           сила, мощь
	强請 강청 вымогать

	强弱  강약 сила и слабость
	强化        усиление


